Q000MX48 MIXED 48V Track™
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ADAPTERS

IT - Per tutti i dettagli sugli adattatori MX48 leggi it QR code.

EN - For all the details regarding MX48 adapters read the QR code.

FR - Pour tous les détails concernant les adaptateurs de MX48 lire le code QR

DE - FUr alle Details Uber MX48 Adapter lesen Sie den QR-Code.

NL - Scan de QR code voor alle details van de MX48 adapter.

ES - Para cualquier detalle referente a los adaptadores MX48, lea el codigo QR.

PT - Para todos os detalhes sobre os adaptadores MX48, leia o codigo QR

NO - For alle detaljer vedrarende ONETRACK® adaptere, scan QR koden.

DA - For alle detaljerne angaende MX48 adaptors, lees QR koden

SV - For fullsténdig information betraffande MX48 adaptrar skanna QR-koden

RU - [insi 6onee feTanbHOro 03HaKoMSIEHUst ¢ MX48 apanTepamu, oTckaHupyite QR kog,

ZH - FHZHD, THRESXTMX4S EBRENER
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PLEASE ENSURE THAT THE DATA BUS WIRING DOES NOT CREATE A RING 5 il
STRUCTURE. A FAILURE-FREE DATA BUS CANNOT BE ENSURED IF ONE IS T i .
PRESENT. ] il
IF THE TRACK INSTALLATION REQUIRES THE USE OF “L", “T” OR “X" '
-SHAPED JOINT, IT IS POSSIBLE TO DISCONNECT THE DATA BUS IN THESE i
JOINTS TO AVOID CREATING A RING STRUCTURES. L] il
I e ————

DIRETTIVA 2012/19/EU (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche - RAEE) Il prodotto a fine vita deve essere smaltito e riciclato
in appositi centri di raccolta, non pud essere smaltito come rifiuto domestico.
Dettagli sui centri di raccolta disponibili ¢/o ufficio governativo locale e c/o
il rivenditore del prodotto.

RICHTLINIE 2012/19/EG (Elektro- und Elektronik-Altgerite - WEEE) Am
Ende seiner Lebensdauer muss dieses Produkt an speziellen Sammelstellen
entsorgt und recycelt werden; es kann nicht als Hausmill entsorgt werden
Details zu den Sammelstellen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung
und bei lhrem Handler.

DIREKTIV 2012/19/EU (Elektrisk og elektronisk avfall - WEEE)
Produktet skal leveres inn og resirkuleres ved et godkjent innsamlingssted
etter endt levetid, og skal ikke kastes som vanlig husholdningsavfall Mer
informasjon om tilgiengelige innsamlingssteder far du hos kommunen og
produktforhandleren.

JVPEKTUBA 2012/19/EU (OupekTnBa 06 OTXOAAX 3MEKTPUYECKOrO
W 35IeKTpoHHOro o6opyaoBaHus — [upektuea WEEE) Mo okoHuaHun
cpoka cnyx6bl U3genve [oMXKHO GbiTb YTUAM3UPOBAHO W NOABEPTHYTO
BTOPUMYHON NepepaGoTKe B CeLManbHOM LIEHTPE CGOPa INEKTPUHECKUX
W 3NEKTPOHHbIX OTXOAOB; OHO HE MOANEXUT yTuan3aumm c BbITOBLIMU
oTxogamu. 3a MHOOPMaLMeit O PaCrofOXEHNM LEHTPoB CcGopa
ANEKTPUYECKMX U INEKTPOHHBIX OTXOAOB oObpallaiiTecb B MECTHble
opraHbl BNacT¥ WU K Aunepy, y KOTOporo Bbl NpuoGpenu uspenve.
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DIRECTIVE 2012/19/UE (Waste Electrical and Electronic

Equipment - WEEE) The product at the end of life must be disposed of and
recycled in a designated collection point, cannot be treated as household
waste. Details on the collection points available c/c local government office
or the product retailer.

RICHTLUN 2012/19/EU (afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur - AEEA) Het product moet aan het einde van zin levensduur
worden verwerkt en gerecycled in speciale afvalscheidingscentra; het mag
niet bj het gewone huisvul worden weggegooid. Voor informatie over
afvalscheidingscentra kunt u contact opnemen met uw gemeente of met de
detailhandel waar u het product heeft gekocht.
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DIRETIVA 2012/19/UE (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos
- REEE) O produto no final de sua vida Util deve ser descartado e reciclado
em centros de coleta designados, ndo pode ser descartado como lixo
doméstico. Detalhes sobre os centros de coleta disponivels no escritério
governamental local e no revendedor do produto.

DIREKTIV 2012/19/EU (Affald af elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE)
Efter endt brugstid skal produktet bortskaffes og genbruges ved dertil
beregnede indsamlingssteder. Det ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald,
Yderligere oplysninger om de disponible indsamlingssteder fas ved
kommunen og forhandleren af produktet.
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DIRECTIVE 2012/19/EU  (Déchets déquipements électriques et
électroniques - DEEE) Le produit en fin de vie doit étre éliminé et recyclé
dans des centres de collecte prévus & cet effet et ne peut pas étre jeté
avec les ordures meénageéres. Vous trouverez des deétails sur les centres de
collecte disponibles auprés des autorités locales ou du revendeur du produit.

DIRECTIVA 2012/19/UE de aparatos y

- RAEE) Al final de su vida Util, el aparato se debe eliminar y reciclar
en centros de recogida especiales; no se puede eliminar junto con los
desechos domesticos. Solicitar los datos de los centros de recogida en
la oficina gubernamental local competente o en la tienda donde se ha
adquirido el producto,

DIREKTIV 2012/19/EU (Avfall som utgérs av eller innehéller elektrisk och
elektronisk utrustning - WEEE) Den forbrukade produkten ska bortskaffas
och atervinnas pa dértill avsedda insamlingsplatser. Den far inte bortskaffas
som hushallsavfall. Information om tillgdngliga insamlingsplatser finns hos
kommunen och &terférsiliaren av produkten
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MADE IN ITALY

EN Would you please be informed that the talian version of these instructions is the only valid for legal purposes. The English version is offered only for your info and to make you reading easier and comprensble. FR Nous informons les utiisateurs que la version italienne de ces pages dinstructions sont les
seules valide juridiquement La version Frangaise vous est fournis pour une meilleure compréhension et pour une lecture plus facile. DE Zu lhrer Information die ltalienische Ausgabe der Gebrauchsanweisung ist ausschiieBlich giiltig fur gesetzliche Zwecke. Wahrend die englische Ausgabe lediglich dazu dient hnen
das Lesen und das Verstandnis des Inhaltes zu erleichtern. NL Hierbj informeren wi u dat alleen de Italiaanse versie van de instructies wettelik geldig is. De Nederlandse versie worden alleen aangeboden om het lezen gemakkeliker en begripeliker te maken. ES Tenga presente que la version ttaliana de estas
instrucciones es la Unica valida para fines legales. La version en espariol se offece solo para su informacion y para su mejor comprensin. PT Por favor, seja informado de que a verso ftaliana destas instrucGes ¢ a Unica valida para fins legais. A verséo em inglés & oferecida apenas para sua informacéo e para
tornar sua lettura mais fécil @ compreensivel. NO Vennligst ta hensyns til at kun den italienske versionen av disse instruksionene er gyldige for lovlige arsaker. Den norske versionen tiloys kun for & assistere forstéelse og garanterer ikke fullstendig korrekthet DA Information: Den ttalienske version af disse instruktioner
er den eneste valide version til brug i retten. Den danske version er kun tilbuct for din information og for at gere Leesningen og forstéelsen nemmere. SV Vanligen informerad att den Italienska versionen av dessa instruktioner endast & for lagligt bruk. Den engelska versionen &r til fér att Littare tilampa och forsta

instruktionerna. RU MoxanyicTa, NpuMnTe K CBEAEHMIO, YTO TONbKO NTanbsHckas Bepcust AaHHbIX MHCTPYKLWA IOPUANYECKU AENCTBUTENBHA U MOXET GbiTb NCNONb30BaHa. AHIIMIACKas BepCUs M|
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